VOCABULARY

FICHA 10- Yellow card and red card

v' Circle the correct definition for the following words or
sentences:

- TO SEND-OFF

a. To tell a player officially to leave the pitch because he has done something
that is not allowed by the laws of the game.

b. To warn a player if he is guilty of unsporting behaviour; shows dissent by
word or action; persistently infringes the laws of the game; delays the
restart of play; fails to respect the required distance when the play is
restarted with a corner kick or free kick; enters or re-enters the field of play
without the referee's permission or deliberately leaves the field of play
without the referee's permission.

c. To deliberately fall over when tackled in order to deceive the referee into
awarding a free kick.

- FOUL
a. Action of kicking or heading the ball to another player on one's own team.
b. An illegal action punishable by a free kick.
c. The striking of the ball in the air by the player’s head.

- INDIRECT FREE KICK

a. A punishment given by the referee for a violation of the rules by the
defending team inside their own penalty area. It is most commonly given
for fouls and handballs.

b. A kick awarded to a player after being fouled by the opposition. The player
kicks a stationary ball, with opposing players forced to stand 9.15 metres
away from him. A goal may be scored directly against the opposing side
without the ball having first touched another player.

c. A free kick from which a goal cannot be directly scored. It can be awarded
when a player commits a foul other than a penalty foul. It can be awarded
for a player touching the ball for a second time after a restart, or a
goalkeeper touching the ball with his hands when a team mate has
deliberately passed it back to him. It is also awarded when a player from
the opposing team is yellow or red carded for no specific foul or most
commonly, when an opposing player has been caught offside.
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v" Circle the correct translation for the following words:

HANDBALL A RECKLESS TACKLE TO DELAY THE
RESTART OF THE PLAY
a. Empujén a. Jugar el balén de forma | a. Retrasar la reanudacion
peligrosa del juego
b. Cabezazo b. Una entrada temeraria b. Reanudar el juego
c. Mano c. Interferir con el c. Precipitar la reanudacion
adversario del juego
AMONESTACION MANO VOLUNTARIA JUEGO BRUSCO GRAVE
a. Sending-off a. Voluntary hand a. Serious foul play
b. Amonestation b. Deliberate handball b. Serious rude play
c. Caution c. Voluntary handball c. Serious ball play
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